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Introducere

Departe de granitd, adanc in imensul teritoriu
american, cocotatd in creierii Muntilor Albastri
al Pennsylvaniei, se intindea o vale plind de vegetatie
luxurianta si marginitd la sud de pardul Penn. Cu mult
inainte ca vreun nou-venit s ii vadd frumusetea sau
sd i cultive solul, indienii au numit acest tinut fertil
Buffalo Valley.

In ciuda silbiticiei tinutului, citeva familii au venit
aici sd isi dureze un cdmin. Acestia au trdit in buna
invoire cu Dumnezeu si cu oamenii deopotrivd, chiar
si cu indienii.

Intre putinii veniti se numara si familia Barbarei
si a Reginei Leininger, care traversase oceanul tocmai
din Germania si venise sd Inceapd o viatd noud aici in
America. Isi croiserd drum cu greu, peste lanturi mun-
toase neumblate, pana la cel mai indepdartat avanpost,
la granita Pennsylvaniei. Si-au construit, cu mdinile lor,
o casuta din barne, strdjuita de doi artari uriasi, pe o
colind ce dadea spre paraul Penn.

Fiecare zi Tnsemna muncad trudnica, fara oprire, dar
nu regretau catusi de putin confortul pe care il ldsa-
serd acasd, nici asprimea vietii de la granitd pe care o
alesesera. Obositi cum erau, totusi isi pdstrau voiosia
in suflet si aveau inimile pline de multumire fatd de
Dumnezeu, care ii binecuvénta in aceastd tara noua.



Tracy Leininger Craven

Toamna anului 1755 a binecuvantat universul fami-
liei Leininger nu doar cu frumusetea ei neasemuitd,
ci si cu o recoltd pe misura eforturilor lor. in acea zi,
intreaga vale pdrea ca serbeaza imbelsugatul anotimp.
Soarele tomnatic asfintea pe cerul din vest, luminidnd
culorile aprinse ale artarilor si aprinzdnd intreaga vale
cu nuante de purpuriu si auriu. Razele soarelui se
reflectau in apele repezi ale paraului, sclipind ca niste
limbi de foc.

Intunericul se lisa usor, in vreme ce familia Leininger
isi Incheia treburile zilei si se pregatea pentru masa de
seard. Totul era Intocmai ca in ziua de dinainte — totul,
mai putin silueta tuciurie ce pandea tdcutd precum
unul dintre stejarii ingrdmaditi pe creasta dealului ce
strdjuia paraul. Vesmintele i se confundau cu decorul
padurii ce 1l Inconjura. Iar ochii sdi negri si patrunzatori
urmadreau fiecare miscare a familiei.
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Capitolul 1

La sfarsitul unei zile perfecte

Barbara Leininger se uita in sus la tuleii de porumb ce
ii depaseau cu mult inaltimea si isi umbri cu mana
ochii-ialbastri. Era ea o fetita destul de inalta pentru cei
doisprezece ani ai ei, Insa Barbara se simti mult prea
micuta chinuindu-se sd culeagd si ultimul stiulete de
porumb, indltata pe varfurile picioarelor. Discul soare-
lui era Inghitit pe nesimtite de orizont, aruncand raze
de lumina in parul ei blond.

— Uite! 1i zise ea Reginei, sora ei de noud ani, ce
avea sortul pe jumadtate plin. Acum putem sd mergem
spre casa, sd o ajutdm pe mama la pregdtirea cinei. Si
chiar am sa te las pe tine sd duci stiuletele acesta de
porumb in lapte.

Puse trofeul in poala sortului surorii ei, sort tesut in
casa. In ochii Reginei liciri o sclipire de plicere, iar pe
buzele rozalii ii inflori un suris sdgalnic.

— Mare multumita, surioara! spuse, ficind o usoara
plecdciune.

Apoi, fira nici cel mai mic avertisment, Regina tasni
in goana peste camp, spre casa.

— Nu ma prinzi! 1i strigd voioasa peste umar.

Barbara, care nu s-ar fi dat inapoi de la nicio pro-
vocare, porni si ea intr-o clipitd. Nu 1i lua mult si o
ajungd din urmd pe Regina, dar rdmase mai in spate,
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lasandu-i surorii ei placerea victoriei. Pe cand ajunsera
acasd, amandouad abia 1si mai trageau suflarea, dar ochii
le straluceau si obrajii le erau imbujorati.

Mama fetelor stitea in pragul umilei lor colibe si si
intdmpina fiicele In germana:

— Vad ca fetele mele au muncit din greu azi!

Pe cand le lua din poald porumbul cules, privirea ei
calda si zambetul plin de iubire incélzira inima Barbarei.

— Fugiti acum, sd vedeti daca tatdl vostru nu are
nevoie de ajutor.

Barbara o lud de mana pe Regina si o duse roatd pe
langa gramada de lemne, unde tatdl lor crapa lemne.
Cu o loviturd hotdrata, despica un ultim bustean. Apoi,
infigdnd securea bine ascutitd intr-un trunchi de copac
batran, se aplecd sa-l mangaie pe Luther, ciobanescul
german al familiei, la care acesta scuturd vartos din
coadd si linse mana stapanului.

Barbara se aplecd sd strangd niste aschii pentru
aprins focul, dar Regina stdtea cu ochii atintiti in zare.
Ridicandu-se, Barbara ii urmadri privirea. Iesind din
padure, dinspre capdtul indepartat al ogorului, venea
John, fratele lor de noudsprezece ani. Pusca ii atdrna pe
umdr, iar Barbara, chiar si de la acea distanta, 1i vedea
zambetul larg ce i se intindea pe fatd. Cand intrd in raza
ei vizuala si Christian, fratele lor cel mai mare, de doua-
zeci de ani, Barbara ghici imediat motivul veseliei lui
John. Purta pe umar doud gaste grasune. Luther fugi in
intampinarea lor, cu un latrat zgomotos, si sdri pe ei,
lingandu-i pe fata.

— Slavd cerului! strigd mama Leininger. S-au intors
teferi. Si cutele de ingrijorare de pe fruntea ei se topira.
Vom avea si carne astd-seara la masa!

12
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Incepu si ingane soptit o rugi de multumire. Inci
o zi de munca fusese binecuvantata de Domnul. Mama
Leininger zambi si se zori Tnapoi in casd si la vatrd, ca
sd termine mancarea.

Curand, si ultima licdrire a soarelui disparu sub linia
orizontului vestic, iar familia de colonisti se bucura in
tihna colibei lor de la granitd. Focul din vatrd arunca o
lumina calda in jur, destinzand fetele tuturor. Se bucu-
rau cu totii de acea unitate in familie care vine dintr-o
viatd de munca in echipd si care are un singur scop — si
nu doar acela de a supravietui in acest tinut oarecum
ostil, ci acela de a-L sluji pe Tatdl ceresc, trdind in dra-
goste curata.

Dupd cina copioasd, Barbara o ajutd pe mama ei
sd stringd masa. Regina se cuibari intre cei doi frati
mai mari si asculta cu luare-aminte aventurile de la
vandtoare.

Barbara sesiza cum tata isi ridicd privirea de la hamul
din piele veche pe care il dregea si se uitd dragdstos la
fiecare copil, zabovind o clipa asupra Reginei. Mezina
familiei avea un loc special in inima tuturor din familie.
Barbara stia asta. Toti erau amuzati de ea, dar o si indra-
geau pentru dragostea ei copildreascd pentru viatd, ima-
ginatia ei salbatica si personalitatea ei dinamicd. Purta
numele mamei, dar nu ar fi putut primi un nume mai
potrivit, cu pdrul ei castaniu si cu ochii albastri ca cerul
intr-o zi senind. Tata spunea mereu ca ochii Reginei
scanteiau ca apele oceanului, exact ca ai mamei.

Barbara mai prindea din cand in cand cite ceva din
povestea lui John, n vreme ce strangea ramasitele de la
cind intr-un vas pentru Luther, care stdtea lungit langa
sobd, dand din coada si lingdndu-se pe bot.

13
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— Ma furisam pe malul impadurit al unui rau, spu-
nea John, cind, deodatd, vad doi...

— John!

Regina isi agitd mainile, cu ochii cdscati de groaza.

— Dar indienii? Dacd erai singur in padure, un
indian ar fi putut sa te atace cu tomahawkul.

Toatd casa se cufundi in tacere. Pind si Luther isi
lasd capul intr-o parte, scheunand.

Barbara auzise niste zvonuri. Vrajba crestea intre
englezii si francezii de dincolo de granita vestica. Unii
spuneau chiar cd multi indieni se vor alia cu francezii.

— Regina, Regina! Dumnezeule! Ce idei i{i mai trec
prin capsor!

John ciufuli dragéstos parul surorii lui.

— Stii cd indienii sunt prietenii nostri. Doar ei ne-au
vandut acest pimant. In plus, nu s-a mai auzit de niciun
raid indian in Pennsylvania de cand au pus piciorul aici
primii colonisti, acum mai bine de saptezeci de ani.

In ciuda cuvintelor linistitoare ale lui John, Barbara
bidgd de seamd cdutdtura ingrijoratd a mamei cand
isi privi sotul. Acesta se opri putin, cumpanindu-si
cuvintele.

— Regina, iti amintesti de ce eu si mama ta am decis
sd ne mutam In tara aceasta?

— Da, domnule! spuse Regina zdmbind. Pentru cd
aici nu suntem robii niciunui om si suntem liberi sa
traim asa cum binevoieste Dumnezeu.

— Asa este, micuto! spuse tata si apoi lud mana
mamei intr-a lui. Cind eu si mama ta am hotarat sa
plecam din Germania ca si venim aici, stiam ci vor fi
pericole si greutdti, dar stiam si cd acesta e pretul pe
care trebuie sd-1 pliatim pentru libertate. Chiar daca
s-ar intdmpla sd fim atacati de indieni si sd ne pierdem
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viata, tot liberi am rdmane. Ce ar putea fi mai minunat
decit sd plecam din aceasta vale frumoasa drept in rai?

Christian, care pana acum ticuse, frimantat de gin-
duri despre cele discutate, addugd cu o mina grava:

— Tata zice bine ce zice, Regina. Eu nu am uitat
cum era in Germania cind lucram pamanturile conte-
lui. Ne rupeam spatele spetindu-ne la munca campului
si, drept rasplatd, aproape muream de foame in timpul
iernilor lungi. Trase adanc aer in piept. Mi-as da viata
oricand doar ca si fiu aici, om liber. Nu prea pot si-mi
inchipui cum, dar se zice ca raiul va fi mult mai minu-
nat de-atat.

— Regina, cred ca ar trebui sd o ajuti si tu pe Barbara
la spalatul vaselor, spuse mama.

Regina, care nu se putea Ingrijora pentru ceva mai
mult de o clipd, sari iute in picioare si se duse langa
Barbara la spalator.

Pe cand Barbara termina de sters vasele, il auzi pe
tata vorbind despre treburile pentru a doua zi. Cu toate
cd glasul ii era linistit, dicta niste masuri de precautie
in plus.

— John, spuse tata, mama voastrd merge maine la
moard ca sd macine porumbul cules si stii si tu ca asta 1i
ia 0 zi bund de mers. Uitdndu-se tintd in ochii fiului sdu,
tatdl 1i transmise mai mult astfel decat spuneau vorbele
lui. Am nevoie de ajutorul lui Christian la cdmp, asa ca
te rog sa mergi tu cu mama la moara.

Cand tatdl se intoarse spre Barbara, aceasta tocmai
termina de sters ultima farfurie. Incerci si-si ascunda
ingrijorarea, insa Barbara baga de seama ca zambetul {i
era silit.

— Haide, micuta mea printesd cu cosite de aur, sa
citim din Scriptura.

15
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Barbara se imbujora de incantare auzindu-si tatdl
numind-o printesa lui. Dddu fuga la vechiul cufdr nem-
tesc pe care il purtaserd cu ei peste ocean, il deschise si
scoase, cu mare bagare de seamd, o Biblie mare.

Tatal nu deschise coperta neagrd, cu literele aurii
stralucind in lumina focului, pand ce doamnele nu se
asezara in jurul mesei. Apoi, cu un glas profund si
atent, Incepu citirea cuvintelor care facurd sd dispara
toate temerile si grijile zilei.

Barbara sorbea fiecare cuvant. Vedea cd Regina isi dd
toate silintele sd stea linistitd. Dar privirea ei se plimba
de colo colo prin odaie, mainile se jucau neastamparate
cu fundele de la rochie, iar piciorul ei lovea in piciorul
Barbarei, parcd in acelasi ritm n care dadea cdinele din
coadd. Era limpede cd mintea ei cdldtorea hdt departe,
poate intr-una dintre tdrile pe unde ajunsese adesea
imaginatia ei bogata. Barbara o Inghionti pe sora ei.
Regina tresdri si se uitd spre tatdl ei cu ochi jucausi,
dar si plini de cainta si se aldtura celorlalti in recitarea
pasajului lor zilnic de memorat, Deuteronom 8:2:

»Adu-ti aminte de tot drumul pe care te-a calduzit
Domnul, Dumnezeul tau, in timpul acestor patruzeci
de ani in pustie, ca sd te smereasca si sd te Incerce,
ca sd-ti cunoascd pornirile inimii si sa vadd daca ai sa
pazesti sau nu poruncile Lui.” Tatal cuprinse din nou cu
privirea plina de iubire intreaga odaie si Ii multumi in
soapta incd o data Tatdlui ceresc pentru binecuvantarile
ce le revarsase peste ei.

Dupa cateva momente de reflectie, se uita spre
Barbara si intreba:

— Stii la ce se referd acest verset cand spune cd
Domnul si-a cdlauzit poporul prin pustie?

16
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— Da, tatd. Barbara se bucura cd stie rdspunsul.
E vorba de copiii lui Israel, dupa ce au plecat din Egipt.

— Asa este, mica mea printesa. Tatal ii zimbi apro-
bator. Dar stii cd Dumnezeu m-a trecut si pe mine prin-
tr-o astfel de pustie?

Cu totii se Intoarsera curiosi spre capul familiei. Le
placea si-1 asculte povestind din trecut, cici avea un dar
de povestitor ca nimeni altul.

— Da, a fost o incercare care a durat tot cam patru-
zeci de ani. Mi-a fost incercatd inima, sd vad daca voi
ramane alipit de Domnul sau nu. Vedeti voi, pe cind
eram tinar in Germania — cam de virsta ta, John — am
auzit despre o tard indepartatd cu sol fertil si bogat si
unde se gdsea vanat. Spre deosebire de valea inghe-
suitd a contelui, unde familia mea cultivase pamantul
din generatie in generatie, aici omul isi putea face un
trai din munca méinilor lui pe propria-i tarind, ba putea
chiar pune de-o parte si lasa mostenire copiilor.

Tatdl se uita lung la lemnele care se mistuiau incet
in sobd, cu o privire absenta.

— Desigur, eu eram gata sd impachetez totul si sa
plec din Germania chiar atunci, dar Dumnezeu avea alte
planuri cu mine. Nu, inainte sd plec din Germania, a fost
nevoie sd trec prin cateva incercari si teste. Dumnezeu
stia precis ce lectii trebuia sd invat pana ce credinta mea
a fost calitd pentru aceastd tard a figdduintelor. Tatal
chicoti si scuturd din cap. Isi trecu méana peste pielea
uscatd si crdpatd a hamului pe care il repara. Cateodats,
incercarile mi se pdreau atit de grele, ca nu mai cre-
deam ca le voi birui. Acum 1nsd, cd sunt aici, in acest
tinut minunat promis de Dumnezeu, vad bine ca incer-
cdrile sunt cele ce m-au pregdtit pentru binecuvantdrile
harazite de Dumnezeu in aceasta tard noua.

17
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Se uitd cu seriozitate spre copii, apoi continud cu un
ton pe cat de sincer, pe atat de tandru:

— Si voi toti veti avea perioadele voastre de incer-
care in viata. Dar sa nu uitati niciodata cd, oricat de grea
e Incercarea si oricat de arzdtor e pustiul, Dumnezeu
nu va va parasi. Daca inima voastrd rdimane statornica,
Dumnezeu va promite nesfarsite binecuvantari.

Cuvintele acestea strdpunsera inima Barbarei.
Ticerea care urma nu fu intrerupta decit de trosnetul
periodic al lemnelor ce se mistuiau incet in sobd. Mama
incepu sd intoneze incet melodia unui imn german.
Intreaga familie i se alituri, fredonand cantecul cu
mesajul lui atdt de incurajator si de bogat: ,,Singur, dar
nu pardsit”.

Glasciorul Reginei se auzea peste vocile celorlalti.
Cantatul era placerea ei; mama o numea mica privighe-
toare a casei lor. Dintre toate, acesta era imnul ei pre-
ferat. Barbara 1i zdmbea surioarei ei, in timp ce cidntau
vers dupa vers.

Singur sunt, dar nu pdrdsit

Desi in singurdtate md simt trist
Eu stiu cd Mantuitorul meu e aici;
El'imi aduce bucuria in ceasul greu
Cu El sunt si rdman mereu

Asa cd singur eu nu sunt nicicand.

Tatal il rugd pe Christian sa incheie cu o rugiciune,
apoi mama le trimise pe fete la culcare. Barbara cobori
perdeaua despdrtitoare care separa culcusul lor pentru
dormit de restul incdperii si se schimba iute in lunga
ei cdmasa de noapte din 14na. Caldura sobei era destul
de departe, asa cd se grabi sa sard in asternut, langa
Regina. Se bucura sd doarma langa cineva, mai ales in

18



Singure, dar nu pdrdsite

noptile reci. Odatd instalate in pat, mama ridicd inapoi
perdeaua si se asezd pe marginea saltelei ciptusite cu
paie. Trase paturile pana sub bdrbia Barbarei si o sdrutd
tandru pe frunte. Barbara casca.

— O, mamd, te rog, se smiorcdi Regina ca un copil,
imi mai canti o data cantecul meu?

— O, dar trebuie sa te culci, micuta mea. Deja vad
cum i se ingreuiazd pleoapele de somn. Cum crezi ca
vei ajunge mare si puternica cum e Barbara dacd nu te
odihnesti destul?

— Da, mama, dar eu intotdeauna visez frumos cand
adorm ascultand vocea ta.

Mama rése si o sdrutd pe Regina pe frunte. Glasul ei
melodios umplu casuta cu tonalitdti duioase. Barbara
privea cum se stinge focul aruncind o ultima licdrire
de lumina pe fata frumoasa a mamei ei. Inima Barbarei
se umplu de o pace inexplicabild vizind pe chipul
mamei atita dragoste si bucurie. Pericolele ce pindeau
in padurile din apropiere pareau acum indepdrtate.
Usor, adormi.

/,fj

Afard, silueta inaltd, care doar citeva ore in urma
pandise nemiscatd ca o stand de piatra fiecare miscare a
familiei Leininger, se strecurase inapoi, adanc in padurea
adormitd, pe nesimtite, la fel cum si venise. Acum, sedea
la focul lui de tabara, iar ochii ii sclipeau la fel de tare ca
flacdrile dinaintea lui. Lumina valvatiii nu-i inmuia tra-
saturile, ci 1i Indsprea infatisarea si 1i addncea ridurile de
pe frunte. In scurt timp, i se alaturari si tovarasii lui, care
o tinurd o vreme in discutii aprinse, pana ce, intr-un sfar-
sit, ajunserd la un consens si se pusera cu totii sd doarma.
Numai cd visele lor nu se asemanau nici pe departe cu ale
Barbarei. Ei nu stiau ce este pacea si linistea.
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Capitolul 2

Prizoniere!

arbara se trezi si se imbraca in graba, pe cind zorii

diminetii incepeau sa coloreze cerul la rasarit.
Ciasuta era incd invaluita in intuneric; doar luceafarul
de dimineata se mai tinea hotarat pe cer, bucuros parca
sa fie singura stea luminoasa. O inghionti pe Regina,
care stdtea inca culcusitd bine la cdldurd, sub plapuma
peticitd adusd de mama lor din Germania. Era un dar de
nuntd la care tinea.

— Hai odata, mama si John pleacd.

Regina se frecd la ochi si se intinse. Apoi, cu un salt,
se ridica In capul oaselor.

— Mama pleaca?

— Da, merge la moard, nu mai stii?

Barbara rise de sora ei somnoroasa. Regina sari din pat.

Mama si John erau deja pregatiti pentru drumul ce-1
aveau de ficut si isi luard ramas-bun in liniste, ca si
cum n-ar fi vrut sa tulbure linistea diminetii.

Totusi, Regina nu se ladsa.

— Cu bine, mamico! spuse, aruncidndu-si bratele in
jurul gatului ei, incdt Barbara se intreba oare cand avea
sa-i mai dea drumul. Intr-un sfirsit, Regina il lui pe
John in primire si ii oferi un ramas-bun asemanator.

Mama o privi pe Barbara si 1i dddu la o parte o suvita
de par ce {i stdtea in ochi.

21



